
Глава 267. Выследи его любой ценой

Мужчина вновь замолчал. После затянувшейся паузы он продолжил: "Не важно во что ты
веришь. Я тебе вчера помог. Дай мне денег, хотя бы пару сотен. Мне нужно пока залечь на дно.
Этот **ный Ли Сычэн лишил меня дома".

Тан Мэнин усмехнулась, но зная, что он не стал бы ей врать, спросила: "Ты где? Я кого-нибудь
пошлю, чтобы он передал тебе деньги".

Он быстро назвал ей адрес и девушка попросила шофёра привезти туда деньги. Однако она
даже не думала, что за домом Тан уже ведётся скрытое наблюдение. Этот хакер не был так
хорош, как Ло Чжань, так что взломав видео, он не смог замести следы. Поскольку работал он
на Мэнин, было понятно к кому он обратиться в случае нужды.

Продумав этот ход наперёд, Ли Сычэн попросил Чэн Ю проследить за домом Тан. Вся
замеченная там подозрительная активность передавалась Ю с Сычэном.

"Поезжай за ним", - коротко приказала Чэн Ю.

После этого девушка набрала номер боса и предупредила о случившемся. Из трубки
послышался ледяной голос: "Выследи его любой ценой".

"Будет сделано".

Проведя целый день на учёбе, Су Цяньцы вышла из студенческого городка и увидела мужа за
рулём чёрного Майбаха. Идущие рядом однокурсницы, завидев машину, позавидовали. "Снова
муж приехал тебя забрать".

Улыбнувшись, девушка подошла к машине и усевшись спереди, спросила: "Почему ты
приехал"?

"Отвезти тебя в старый дом", Ли Сычэн забрал у неё сумку и застегнул на ней ремень
безопасности, добавив мягким голосом: "Мистер Сунь Ифань приехал навестить дедушку, маму
и папу. Дед надеялся, что мы сможем пообедать вместе".

На Мальдивах Капитан Ли и не думал о совместном обеде с Ифанем. Однако после пресс-
конференции, которая прошла пару дней назад, его уважение по отношению к музыканту
возросло. В конце концов он уже перестал быть чужаком. Был ли он биологическим отцом
Цяньцы или нет, то как он защищал девушку, вызвало уважение старого Капитана.

Увидев Су Цяньцы в старом доме, Сунь Ифань был приятно удивлён. Он быстро вскочил с
дивана, вид элегантного пианиста был крайне беспомощным: "Су Цяньцы, ты вернулась"?

Её сердце оттаяло, девушка кивнула: "Да, я здесь".

Наблюдая за этой умильной сценой, Капитан Ли, ухмыльнувшись, сказал: "Ифань, ты должно
быть скучал по дочери. Побудьте пока вместе, а я пойду ненадолго прилягу. Старику так долго
лучше не сидеть". С этими словами Капитан Ли поднялся наверх.

"Пойду с вами", - предложил Ифань.

"Со мной всё в порядке. Лучше пообщайся с Цяньцы, я о себе сам позабочусь", Капитан исчез
из вида, сжимая в руках трость.



Усевшись рядом с Су Цяньцы, пианист явно беспокоился. Взглянув на девушку, он виновато
спросил: "Ты сердишься на меня за то, что я сказал под объективами камер? События
происходили быстро, так что я не успел подумать, прежде чем заговорил"...

"Всё в порядке", - голос Цяньцы звучал обычно.

Сунь Ифань облегчённо выдохнул. Однако он не перестал волноваться, и ему захотелось
поухаживать за девушкой. Поглядев на стоявшие на столе фрукты, он неожиданно спросил:
"Ты не голодна? Может быть почистить тебе яблоко"?

Затем он сразу же взял нож и принялся очищать яблоко, вытащив его из корзины с фруктами,
которую принёс в дар.

"У меня всё хорошо... пап".

Сердце музыканта затрепетало, нож выпал из руки.
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